
23 Fevereiro / 23 February
POSTO NÁUTICO DE SÃO LÁZARO / SÃO LÁZARO WATER-SPORTS CENTER

09h00 -18h00 	 Registo e verificação do equipamento 
	 Registration & Equipment Check

12h00	 Regata de Treino / Practice Race
16h30	 Reunião de treinadores / Coaches Meeting

TEATRO MUNICIPAL BALTAZAR DIAS
18h30 	 Cerimonia de Abertura / Opening Ceremony

	 Actuação Ensemble de Percussão do Gabinete 
	 Coordenador de Educação Artística 
	 e Madeira de Honra

	 Percussion Ensemble, performed by The Office 
	 Coordinator for Arts Education, 
	 and Welcome Madeira Wine drink.

24 Fevereiro a 1 de Março / 24 February to 1 March
POSTO NÁUTICO DE SÃO LÁZARO / SÃO LÁZARO WATER-SPORTS CENTER
	 Diariamente / Daily

09h30 	 Subida ao pódio dos primeiros três classificados / 
	 Previous day races’ podiums

11h00 às 18h00	 Regatas na Baía do Funchal / Racing in Funchal Bay
	 Simuladores em pranchas / Try boardsail sessions: 	
	 dry-land wind simulators

18h00 – 19h00 	 Sabores da Madeira ao som da Música / Taste
	 of Madeira to the sound of Music

PRAÇA DO MAR – Av. Arriaga
	 Exposição do Comité Olímpico Português / Exhibition 
	 by the Portuguese National Olympic Committee

QUINTA CALAÇA / Quinta Calaça, Club House of Clube Naval do Funchal
	 Exposição Temática – RS:X Uma classe Olímpica / 		
	 Photography Exhibition – RS:X An Olympic Class

Entrada Livre / Free Entry | 9h00 às 12h30 – 14h às 18h00

26 Fevereiro / 26 February
	 Dia de Reserva / Reserve Day
	 Passeios Turísticos pela ilha / Island Tours

1 Março / 1 March
POSTO NÁUTICO DE SÃO LÁZARO
11h00 	 Regatas e Regata das Medalhas / 
	 Races & Medal Races

QUINTA CALAÇA
20h00 	 Cerimónia Oficial de Entrega de Prémios 
	 e Jantar de Encerramento / Prize Giving 
	 & Closing Ceremony

DISCOTECA MOLHE
24h00 	 Festa de Encerramento / Final Party
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